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¢, QUE ES SONDEL?

Somos una empresa costarricense con expansion Regional. Nos dedicamos a la venta
y asesoria de Equipos de Proteccion Personal (EPP) con el objetivo de proteger y
mejorar las condiciones de trabajo de sus colaboradores.

Tenemos mas de 30 afos en el mercado y contamos con el respaldo de las principales
marcas de equipos de seguridad y proteccion a nivel mundial.

VIR [e]Y

Somos una organizacion lider regional, que
vela por la calidad de vida de los trabajadores
a través de asesoria y soluciones innovadoras
en el campo de la seguridad.

VISION

Ser una organizacion lider en los mercados que
competimos; reconocidos como empleados se-
lectos, certificada para cumplor con los mas al-
tos estandares internacionales de calidad en sus
procesos, con una red de socios regionales que
trabajen de la misma forma, que le permiten com-
petir de forma sostenible.

POLITICA DE CALIDAD

Grupo Sondel es una empresa dedicada a la
comercializacion y distribucion de Equipos de Proteccion

Personal (EPP), asi como a impartir cursos formativos en el ’
area de salud ocupacional en los mercados que compite, @
con alta capacidad de innovacion y equilibrio con la V
productividad y competitividad del negocio, velando

por la salud y la integridad fisica de cada uno de sus 9551

colaboradores y sus clientes.



ICONOGRAFIA INDUSTRIAS

Guia de industrias sugeridas en las cuales puede ser
aplicado cada EPP (Equipo de Protecciéon Personal).
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ICONOGRAFIA RIESGOS

Guia de riesgos a los que cada EPP puede ser expuesto.
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Es la combinacion de la probabilidad de que suceda
R I E algo peligroso, por la gravedad del dafno que podria
ocacionar dicho suceso.
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TRAJES
PROTECTORES

Los trajes protectores protegen todo el cuerpo
ya sea tronco, brazos o piernas ante diferentes
peligros. Desde calor, fuego quimicos, visibilidad,
hasta riesgos bioldlicos.



CLAVES ALAHORADE ELEGIR
ROPA DE PROTECCION

Conciencia de la importancia
del uso adecuado del equipo
protector:

De ello dependen la seguridad,
eficacia, comodidad y eficiencia
de los trabajadores.

Normativa que aplica:
No dejar de lado los diferentes
tipos de marcado de seguridadde
acuerdo con las normas europeas
y americanas para garantizar que
la ropa esta homologada y es de
calidad.



Caracteristicas del riesgo:
Cada uno afecta a las personas
de forma diferente. El polvo vy
los liquidos son capaces de
introducirse por  aberturas,
inhalarse, afectar a las heridas
abiertas o desgastar la piel.
Diversos agentes quimicos estan
en forma de liquido, por lo que
seleccionar ropa que cumpla
con la norma EN 374 es lo mas
apropiado.

Tejidos adecuados: No todos
los materiales protegen contra
todos los tipos de riesgos y cada
parte del equipo puede necesitar
unos u otros.

Calidad y acabados:

Elementos como las costuras y
detalles tienen como finalidad dar
al conjunto un acabado 6ptimo y
evitar descosidos. Es importante
verificar su resistencia y que sus
materiales soporten con éxito
los riesgos a los que estaran
expuestos.

EN 374
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TRAJE PROTECTOR SEGUN NFPA 471

\

Los equipos destinados a proteger el cuerpo humano
del contacto con productos quimicos fueron clasifica-
dos por la NFPA 471 en cuatro niveles segun el grado

de proteccién necesario.

NFPA

SE DEBE ELEGIR EL NIVEL A CUANDO:

La sustancia quimica ha sido identificada y se requiere
el mas alto nivel de proteccion para el sistema

EQUIPO:

Aparato auténomo de
respiracion con presion positiva

< respiratorio, piel y ojos o tubo externo de aire
- Se sospecha la presencia de sustancias con un alto Ropa totalmente encapsulada
g potencial de dafio a la piel y sea posible el contacto Guantes internos, externos 'y
E Se realicen acciones en lugares confinados y sin botas resistentes a productos
ventilacion quimicos
Las lecturas directas en equipos de monitoreo Casco incorporado en la ropa
indiquen concentraciones peligrosas de gases o Radio
vapores en la atmosfera
SE DEBE ELEGIR EL NIVEL B CUANDO: EQUIPO:
El producto implicado y su concentracion han sido Ropa de proteccion contra
m identificados y se requiere un alto grado de proteccion salpicaduras quimicas
i | respiratoria, pero sin exigir ese mismo nivel de confeccionadas en una o dos
L proteccion para la piel piezas
2 La concentracion de oxigeno en el ambiente es de un Guantes internos, externos y
4 volumen inferior a 19,5% botas resistentes a productos
Hay poca probabilidad de formacion de gases o quimicos
vapores en altas concentraciones que puedan ser Casco
dafinas para la piel Radio
SE DEBE ELEGIR EL NIVEL C CUANDO: EQUIPO:
La concentracion de oxigeno en el ambiente es de un Aparato auténomo de
volumen de 19,5% respiracion sin presion positiva
& El producto ha sido identificado y se puede reducir 0 mascara facial con filtro
d su concentracion a un valor inferior a su limite de quimico
> tolerancia con el uso de mascaras filtrantes Ropa de proteccion contra
E La concentracion del producto no sea superior al salpicaduras quimicas
IDLH Guantes internos, externos y
El trabajo que se va a realizar no exija el uso de botas resistentes a productos
mascara auténoma de respiracion quimicos
Casco
Radio
SE DEBE ELEGIR EL NIVEL D CUANDO: EQUIPO:
No haya presencia de contaminantes en la atmosfera Overol, uniforme o ropa de
(] No exista posibilidad de salpicaduras, inmersion o trabajo
.| riesgo potencial de inhalacion de cualquier producto Botas o zapatos de cuero o
g quimico goma resistentes a productos
— quimicos
Z Anteojos de seguridad
Casco

Méscara de escape



PICTOGRAMAS

9 9 ©

TIPO 1 TIPO 1a TIPO 1a-ET
TIPO 1b-ET TIPO 1c TIPO 2

EN 14126 EN 1149-5 EN ISO 27065
=\
o0
EN 374 ENISO 14116 EN 12941
INDEX 1/0/0

TIPO 1b

EN 1073

DIN 32781

<\

—

SST>

EN 14594

13



TRAJES PROTECTORES

TP-RW912

Chaleco para frio apto para
utilizarse hasta los -9°C.

El chaleco trae 60z de
aislamiento de relleno de fibra de
poliéster y su cubierta exterior
durable de poliéster de 200
denier hace al chaleco hidréfugo,
liviano y a prueba de viento.

TALLAS

I é’° "5/14 v@\ca@ \)“Ewu,?

EN 342:2017. Ropas de proteccion.
Conjuntos y prendas de proteccion
contra el frio.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

TP-RW322

Cuenta con una Cubierta exterior
de nailon de 400 denier resistente al
desgarro y la abrasion. Abrigo para
frio con un rating de confort de -46
grados centigrados. Las costuras
unidas del abrigo sellan el aire frio y
las corrientes de aire y

mejoran la durabilidad del producto.

TALLAS

I SN, v‘,Ni:oz‘, \“\euu%

EN 342:2017. Ropas de proteccion.
Conjuntos y prendas de proteccion
contra el frio.

14



TP-RW125

Abrigo para frio con un rating

de confort de -12 grados
centigrados. Posee 7.05 oz
aislamiento de relleno de fibra de
poliéster. Cuello tejido insultado
ayuda a proteger del frio. Los
punos tejidos crean un sello
ajustado contra las corrientes de
aire para mantenerte abrigado.

TALLAS

GENE, ic ENT,
I SN, (gRicyy WENTg,

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

TP-RW599

Chaleco para el frio.

Cuello tejido del chaleco acolchado
brinda un mayor confort al usuario
y ayuda a mantener la temperatura
corporal. Cubierta exterior durable
revestida en nailon anti desgarro

e hidréfuga.

TALLAS

I (ORiCOL, @\I\EN 4,

15
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PC-RW47B

Pasamontanas para frio.
Fabricado en punto acrilico de
doble capa ofrece una buena
aislacion ante el frio. Su disefio
cubre totalmente la zona del
cuello, cabeza, nariz, boca

y orejas, lo cual otorga una
proteccién mayor ante el frio.
Su disefio largo cubre

una parte del torso lo que

da mayor proteccion.

&“\EN TA% @ﬁisnc,

& GENgp, 3 GRiCOLy
Q,f
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TP-RW385

Cubierta exterior de nailon de 400
denier resistente al desgarro y la
abrasion. Cuenta con remaches
de latén reforzado en los puntos
de mayor tensién, como en los
bolsillos y en ciertos puntos

del dobladillo, aumentan la
durabilidad. Overall para frio apto
con un rating de confort de -46
grados centigrados.

TALLAS

00002

IS’QEEN%‘ RS v»\“mu%

EN 342:2017. Ropas de proteccion.
Conjuntos y prendas de proteccion
contra el frio.
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TP-0381

Prenda resistente al frio extremo
(hasta -50 °F), con aislamiento térmico
de poliéster, tela exterior duradera,
multiples bolsillos funcionales y
cierres reforzados. Incluye capucha
forrada, pufos y piernas con sellos
contra el viento, ideal para trabajos en
ambientes severos.

TALLAS

I (SRicoL &“‘EN M/”v




TP-RW126

Pantalon para Frio, para usar
con Jacket 125. Con un rating de

confort de -12 grados centigrados.

Cintura elastica que se adapta de
forma anatémica a la cintura del
usuario otorgando mayor libertad.
Brinda impermeabilidad.

TALLAS

I 5@ NE% v{,mcaq &“\wuﬁ/
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TP-189-AF

Traje reflectivo de 2 piezas para lluvia.
Cierre central con cremallera, facilitando
un cierre rapido y seguro que asegura la
integridad de la prenda durante su uso.
Las cintas reflectantes en el torso y

las mangas incrementan la visibilidad
en condiciones de baja luminosidad,
optimizando la seguridad del operario

TALLAS

I S CENe,

TP-103011-AN

Pantalén color azul navy compuesto de
65% poliéster y 35% algodon con un
gramaje de 290 GSM ofrece una mezcla
perfecta de durabilidad y comodidad.

El cierre central con cremallera y boton
asegura un ajuste firme y sencillo.

10 BOLSILLOS Estratégicamente ubicados,
este pantaldn permiten un almacenamiento
amplio y organizado.

TALLAS

ST GENG
I S S

20



TP-103024S-AN-A

Pantalén stretch bicolor multibolsillos.

Corte Slim Fit. Cierre central con cremallera
y botén Color de contraste en fuelles,
tiradores y presillas Cinturilla elastica.
Doble costura de seguridad.

Seis bolsillos: 2 bolsillos franceses, 2
bolsillos de fuelle, con doble fuelle central,
tapeta, velcro y tiradores, 2 bolsillos
traseros de fuelle, con tapeta, velcro y
tiradores.

TALLAS

GiSTi GEN,
I SOy oo N,

TP-103024S-GR-CE

Pantalén stretch bicolor multibolsillos
Corte slim fit

Cierre central con cremallera y boton
Color contraste en fuelles, tiradores y
presillas. Cinturilla elastica .Doble costura
de seguridad. Seis bolsillos: 2 bolsillos
franceses; 2 bolsillos de fuelle con doble
fuelle central, tapeta, velcro y tiradores y
2 bolsillos traseros de fuelle con tapeta,
velcro y tiradores.

TALLAS

AST, GEN,
I RS

21



TP-303003-AM-AF

Pantalon stretch bicolor multibolsillos
Cierre central con cremallera y botén
Cintas reflectantes en el bajo del pantalén
Cinturilla elastica. Costura trasera de
seguridad. Pinzas. Cinco bolsillos: 2
bolsillos franceses; 2 bolsillos de parche
con tapeta y velcro y 1 bolsillo trasero de
parche con tapeta y velcro.

EN 20471 (CLASE 1)

TALLAS

\STH GEN,
RS %
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TP-303003-GR-AF

Pantalén A.V. multibolsillos.

Cierre central con cremallera y botén.
Cintas reflectantes en el bajo de las
piernas. Cinturilla eldstica para un comodo
ajuste. Costura trasera de seguridad y
pinzas. Cuenta con 5 bolsillos, de los
cuales 2 bolsillos franceses, 2 bolsillos

de parche, con tapeta y velcro y 1 bolsillo
trasero de parche, con tapeta y velcro.

EN ISO 13688: 2013
EN ISO 20471: 2013 + A1: 2016.
Clase 1.

TALLAS

\ST/ GEN,
I STy o %




TP-303002S-AN-AF

Cierre central con cremallera y boton.
Cintas reflectantes en el bajo del pantal6n
Cinturilla elastica. Doble costura de
seguridad. Seis bolsillos: 2 bolsillos
franceses; 2 bolsillos de fuelle con doble
fuelle central, tapeta, velcro y tiradores y
2 bolsillos traseros con tapeta, velcro y
tiradores

EN 20471 (CLASE 1)

TALLAS

\ST/ GENE,
Uiy O OENER,

TP-103020B-AN-N

Pantalones multibolsillos Velilla Serie
103020B. Con cierre central con cremallera
y botdn. Cuenta con refuerzo de tejido en la
parte trasera y en rodillas. Doble costura de
seguridad con hilo de contraste.

Incluye 6 bolsillos: 2 bolsillos franceses, 2
bolsillos de fuelle con tapeta y velcro y 2
bolsillos traseros de parche.

TALLAS

AST/ GEN,
STl o %

23



TP-C1P

Capote de PVC. Fabricada en PVC
(Policloruro de Vinilo) con cierre

de broches de presion. Resistente
a grasas, aceites, hidrocarburos y
algunos acidos

TALLAS

;TRUC,
I 4( vg,\'\lﬂl)(‘v o %

© © © 0 0 0 0 0000000000 000000000000 000000000000 000000000000 00 0000000000000 0000000000000 000000 00 0

TP-CD110

Traje protector el cual utiliza la ultima
tecnologia no tejida SMMS, en la que
dos capas de pelicula de barrera de
polipropileno fundido por soplado se
intercalan entre las capas exteriores de
polipro pileno estructuctural unido por
hilado.

TALLAS

000022

EN-1073-2 EN1149-5 TYPE5 TYPEG6

Normativa:

o, WEDIGG  quiMicy

I Qd"@.
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CHEMDEFEND

PROTECTIVE CLOTHING

TP-CD310

Fabricado con una barrera de
polietileno se combina con una
pelicula de polipropileno fundido por
soplado, adherida a una capa base de
polipropileno estructural spunbonded.
Disefiado para brindar proteccién
contra particulas secas peligrosas

y salpicaduras limitadas de liquidos
quimicos. Costuras selladas para
mejorar la barrera de proteccioén.

TALLAS

TYPE

5B/6B
EN14126/03 ~ EN-1073-2 EN11495  BOIN6S = rvpe3 TypE4 TYPES  TYPEG

I f\?\“u"ldq/‘, (Ricoz,

© © © 0 0 0 0 0000000000 000000000000 000000000000 000000000000 00 0000000000000 0000000000000 000000 00 0

TP-CD310CZ

Traje de proteccién quimica tipo
5/6, fabricado con tejido laminado
microporoso de alta calidad.
Disefado para brindar proteccién
contra particulas secas peligrosas
y salpicaduras limitadas de liquidos
quimicos. Costuras selladas para
mejorar la barrera de proteccion.

TALLAS

TYPE [

3gaB | CR3: g
5B/68 N\
EN1412603  EN-1073-2 EN11495 1SOZI06% ' rvpr3  TypE4  TYPES  TYPEG

|6 @

,\w Um,,o vq,\xit:ob, 5!

Rllc‘.
é)%

A

CHEMDEFEND

PROTECTIVE CLOTHING
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CHEMDEFEND

PROTECTIVE CLOTHING
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TP-CD250

Alta barrera contra particulas secas y
ciertas salpicaduras limitadas de productos
quimicos liquidos.

Ligero y permeable al aire, brinda
comodidad durante usos prolongados.
Disefio ergonémico para mayor libertad de
movimiento.

Capucha integrada de 3 piezas.

TALLAS

EN 1073-: 2 EN1149 5 TYPE 5 TYPE 6
\\\ED‘C4 Qi \MWNER/, 4

Normativa:

© © 0 0 0 00 0000000000000 000000000000 00000000 0000000000 00000000000 0000000000000 0000000 00000000 0

TP-CD200

Alta barrera contra particulas secas y
ciertas salpicaduras limitadas de productos
quimicos liquidos.

Ligero y permeable al aire, brinda
comodidad durante usos prolongados.
Disefio ergonémico para mayor libertad de
movimiento.

Capucha integrada de 3 piezas.
TALLAS

Normativa:

EN-1073-2 EN1149-5 TYPES TYPE 6

@0 Dr,,/ WEDICg  quiMigy

STRUC,
I @ ‘\s.c/a ‘

CHEMDEFEND

PROTECTIVE CLOTHING
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CHEMDEFEND

PROTECTIVE CLOTHING

TP-CD255

Alta barrera contra particulas secas y
ciertas salpicaduras limitadas de productos
. quimicos liquidos.
Ligero y permeable al aire, brinda
comodidad durante usos prolongados.
Disefo ergonémico para mayor libertad de
movimiento.
Capucha integrada de 3 piezas.

M

TALLAS

000

p Normativa:
S < N N
EN-1073-2 [EN1149-5 TYPE5 TYPE6
EN, RU Mi - \
I & GENEp, % Q’Q\\g ”0/% v\\-‘“ 07, % “SEDIC4 QuiMicy
Ny
~ - ( > ¢
‘ t
< e
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TP-1021-AM
TP-1021-BL
TP-1021-AZ

Fabricado en pvc. Brinda proteccion contra
liquidos, aceites y grasas. Resistente,

facil de limpiar y desinfectar. Medidas
aproximadas: 115 cm de largo x 90 cm

de ancho. Cintas para ajuste en cuello y
cintura.

STRUC, %, ‘&\ﬂcng ©\08 L//;,,,/ WNENTg,

28



TP-D-M-200-BLU
TP-D-M-200-GRN
TP-D-M-200-RED
TP-D-M-200-WHT
TP-D-M-200-YEL

Delantal, no contiene ftalato, silicona (y
derivados de silicona) ni bisfenoles.

I \\\QW e, SN,

(OO

TP-DD-1155-AM
TP-DD-1155-AZ
TP-DD-1155-BL

Delantal de poliuretano termopléstico.
Disefiado para evitar sentir el peso en

las cervicales. Sellado de alta frecuencia.
Refuerzos plasticos de PVC. Resistente a
la abrasion.

‘\S‘R c% Vg,RCD(A’ \\\q,\ ,14,,

| b5 & @@
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TP-C2P

Manga larga con capucha
integrada no removible.

Fabricado en PVC (Policloruro de
Vinilo). Cierre en el pecho y en el
ruedo del pantal6n con broches de
plastico.

TALLAS

o GENEp % QQ\\S‘RUCZ'/% vS3“‘1(;0 L

| & & @

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

TP-54733

Fabricado en PVC (Policloruro de vinilo)

impermeable. EI PVC tiene resistencia a:

grasas, aceites, hidrocarburos y algunos

acidos. Cuenta con una tira de ajuste con b A
un pasador termoplastico que permite

ajustarla a la circunferencia del cuello. Las ‘
uniones de la capa son selladas a una alta |
temperatura lo cual garantiza su durabilidad
y resistencia al desgarro. ?

Mg, (eRicor,

GENER, oS Ly
= S
| o & ® ©
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©) STANCO

. SAFETY PRODUCT

TP-FR630

Fabricada en 100% algodon de 9 oz
resistente al fuego. Cuenta con un valor
de desempeno térmico del arco de 15.0
cal/cm2. Cuenta con un bolsillo interno el
cual permite el usuario guardar cualquier
pertenencia que desee.

Camisa con Tela asargada.

TALLAS

000032

S

I S,

NFPA 2112: Norma sobre ropa
\ ignifuga para la proteccion
w del personal industrial contra
NFEPA exposiciones térmicas de corta
duracion al fuego.

S STANCO

~ SAFETY PRODUCT

TP-W630

Camisa para soldador Cuenta con 4
broches metalicos reforzados con cuero, lo
cual, garantiza una mayor duracion
Dimensiones bolsillo interno: 15 x 13 cm
Material: 100% algodon de 12 Oz
Resistencia al fuego con una duracion de
25 a 50 ciclos de lavado

TALLAS

GhLURg,  (STRUC,
I\s A

31



©) STANCO

w SAFETY PRODUCT

TP-GB2630

Resistente a lavados industriales.
Costuras reforzadas para uso rudo.
Botones de alta resistencia.
Bolsillos frontales con boton para
almacenamiento seguro.

Manga larga.

TALLAS

STRUC, SALUR,
@\\ 0/% &« 2

© © © 0 0 0 0 0000000000 000000000000 000000000000 000000000000 00 0000000000000 0000000000000 000000 00 0

SAFETY

TP-39030

Camisa para soldador. Cierres a presion
Material: 100% algodon de 9 Oz.

$WALUR, STRUC,
N A

TALLAS

32



\' VITAL SAFETY
EQUIPMENT

TP-1023-IM

Delantal para soldador fabricado
en cuero curtido al cromo, cuenta
con una faja ajustable al cuello

y un bolsillo en su parte inferior
izquierda, sus medidas son 60cm
de ancho x 90cm de largo.

$WALUR, STRUC,
\x~ A

TP-POL-IM

Polainas para soldador fabricadas
€n cuero carnaza vacuna, con un
espesor de 1.6 mm y hilo calibre
30/4 hecho de algodén, la polaina
provee proteccion de proyeccion
de material derretido o caliente al
pie y espinilla del trabajador.

GALUR, STRUC,,
1 ST,

\’VITAL SAFETY
EQUIPMENT

33
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TP-BPD5-XL-5E

Cubre zapatos fabricados en
polietileno con elésticos con

un espesor de 5 mil. El Polietileno
ofrece impermeabilidad
protegiendo los zapatos del
usuario. Apto para usarse en areas
en donde se desea evitar

el ingreso de particulas de

polvo y suciedad a areas
delicadas.

GENE, {ECNg,,
S & 9
I N &Y %
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TP-RW33

Medias para frio fabricadas en
80% acrilico, 10% nylon, 10%
algodon. Las costuras planas
ubicadas en los dedos ayudan a
reducir la irritacion y la friccion.

I & GEN%
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COSTA RICA

(506) 2430-9880
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